EESTI STANDARD | EVS-EN 27418:1999

Soidukid, mis on moeldud kasutamiseks vabal ajal ja
ajutise elupaigana. Sonastik

Leisure accomodation vehicles - Vocabulary

EESTI STANDARDIKESKUS EW/&

ESTONIAN CENTRE FOR STANDARDISATION




EESTI STANDARDI EESSONA

NATIONAL FOREWORD

Kéesolev Eesti standard EVS-EN 27418:1999
sisaldab Euroopa standardi EN 27418:1993
ingliskeelset teksti.

Standard on kinnitatud Eesti Standardikeskuse
12.12.1999 kéaskkirjaga ja jdustub sellekohase
teate avaldamisel EXS Teatajas.
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Standard on kéttesaadav%ti
standardiorganisatsioonist. ~¢)

This Estonian standard EVS-EN 27418:1999
consists of the English text of the European
standard EN 27418:19983.

This standard is ratified with the order of
Estonian Centre for Standardisation dated
12.12.1999 and is endorsed with the notification
published in the official bulletin of the Estonian
national standardisation organisation.

The standard is available from Estonian
standardisation organisation.
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This European Standard was approved by CEN on 1993-12-06. CEN members are bound to c with the CEN/CENELEC Internal
Regulations which stipulate the conditions for giving this European Standard the sta f a national standard withcut
any alteration. &

Up-to-date lists and bibliographical references concerning such national standards may t.a'ined on application to
the Central Secretariat or te any CEN member,

The Eurcpean Standards exist in three official versions (English, Franch, German). A version j y other language
made by translation under the responsibility of a CEN member inte its own Janguage and noQif to the Central
Secratariat has the same status as the official versions.

CEN members are the national standards bedies of Austria, Belgium, Denmark, Finland, France, Germany, e, Iceland,
Ireland, I[taly, Luxembourg, Netherlands, Norway, Portugal, Spain, 3Sweden, Switzerland and United Ki om.
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Foreword

This European Standard is the endorsement of ISO" 7418. Endorsement of ISO 7418 was
recommended by CEN/TC 245 "Leisure accomodation vehicles" under whose competence this
European Standard will henceforth fall.

This European Stangard shall be given the status of a national standard, either by publication of
an identical text y endorsement, at the latest by June 1994, and conflicting national
standards shall be Wiphdrawn at the latest by June 1994,

nd in accordance with the CEN/CENELEC Internal Regulations, the
to implement this European Standard: Austria, Belgium, Denmark,
Finland, France, Germany, ce, Iceland, Ireland, ltaly, Luxembourg, Netheriands, Norway,
Portugal, Spain, Sweden, S land, United Kingdom.

Endorsement notice @

Q

The text of the Internationél StandaQ(PGQ 7418:1989 was approved by CEN as a European
Standard without any modification. {S‘

The Standard was approv,
following countries are b
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%
Foreword {P

ISO (the International Organization tandardization) is a worldwide federation of
national standards bodies (ISO mem odies). The work of preparing International
Standards is normally carried out thro SO technical committees. Each member
body interested in a subject for which a ical committee has been established has
the right to be represented on that comm International organizations, govern-
mental and non-governmental, in liaison wi 0, also take part in the work. ISO
collaborates closely with the International Elée echnical Commission (IEC) on all
matters of electrotechnical standardization. O/(
*

Draft International Standards adopted by the techni mmittees are circulated to
the member bodies for approval before their acceptancends International Standards by
the I1ISO Council. They are approved in accordance with | procedures requiring at
least 75 % approval by the member bodies voting. 0

International Standard ISO 7418 was prepared by Technical Con@tee ISO/TC 177,

Caravans. .

®
Annex A of this International Standard is given for information only. é
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ISO 7418 : 1989 (E/F)

Avant-propos

L'ISO (Organisation internationale de normalisation) est une fédération mondiale
d’organismes nationaux de normalisation (comités membres de I'ISO). L'élaboration
des Normes internationales est en général confiée aux comités techniques de I'lSO.
Chaque comité membre intéressé par une étude a le droit de faire partie du comité
technique créé a cet effet. Les organisations internationales, gouvernementales et non
gouvernementales, en liaison avec I'ISO participent également aux travaux. L'ISO col-

®Iabore étroitement avec la Commission électrotechnique internationale (CEl) en ce qui

ncerne la normalisation électrotechnique.

*
Le(&;iets de Normes internationales adoptés par les comités techniques sont soumis
aux tomités membres pour approbation, avant leur acceptation comme Normes inter-
nation. ar le Conseil de I'|SO. Les Normes internationales sont approuvées confor-
mément'a rocédures de I'lSO qui requiérent I'approbation de 756 % au moins des
comités rf@es votants.

La Norme internﬁamle ISO 7418 a été élaborée par le comité technique ISO/TC-177,
Caravanes. @

L’annexe A de la prés Norme internationale est donnée uniquement a titre d'infor-

mation. %

.
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1ISO 7418 : 1989 (E/F)

Leisure accommodation
vehicles — Vocabulary

Scope 6/

This International Standard “defiges terms relating to leisure
accommodation vehicles as h ions, used for occasional
occupation. It also includes def@ons of some terms that
affect leisure accommodation vehile$ as a whole for some
purposes of road use; these are tec lly equivalent to the
definitions in 1ISO 1176 and ISO 7237. ds printed in Jtalic
in a definition are themselves defined e ere in this Inter-
national Standard.

NOTE — Reference should be made to ISO 1176 and 67237 for defi-
nitions of more detailed terms concerning masses and d'w( ions, and
to ISO 1998-1 for those concerning petroleum pr ts. (See

annex A.) Q

Véhicules habitables de
loisirs — Vocabulaire

Domaine d’application

La présente Norme internationale définit les termes relatifs aux
véhicules habitables de loisirs en tant que logement et aux rési-
dences de loisirs, utilisés pour une occupation occasionnelle.
Elle comprend également les définitions de quelques termes qui
concernent les véhicules habitables de loisirs considérés
comme véhicule pour certains aspects ayant trait a leur utilisa-
tion sur route; celles-ci sont techniquement équivalentes aux
définitions de I'ISO 1176 et de I'ISO 7237. Les mots imprimés
en Jtalique dans une définition sont définis par ailleurs dans la
présente Norme internationale.

NOTE — On se référera a I'lSO 1176 et a I'|SO 7237 pour les définitions
plus détaillées des termes concernant les masses et les dimensions, et 4
I'ISO 1998-1 pour ceux relatifs aux produits pétroliers. (Voir annexe A.)

%
Terms and definitions L/ Termes et définitions

\y
& Produits

1.01 leisure accommodation vehicle: Unit of living 1@ éhicule habitable de loisirs: Unité de logement pour
accommodation for temporary or seasonal occupation that may utilis temporaire ou saisonniére, qui peut satisfaire aux exi-

1 Products

meet requirements for construction and use of road vehicles.

1.02 caravan: Trailer /eisure accommodation vehicle that
meets requirements for construction and use of road vehicles.

1.03 rigid caravan: Caravan of rigid construction, the struc-
tural dimensions of which cannot be reduced.

1.04 folding caravan: Caravan of rigid or other construc-
tion, the structural dimensions of which can be reduced.

1.05 rigid folding caravan: Folding caravan of rigid con-
struction.

1.06 extendible folding caravan: Folding caravan, the
extendible part of the sides of which is made of pliable material.

1.07 trailer tent: Folding caravan of which the whole outer
covering is pliable.

gences ises pour la construction et I'utilisation de véhicules

routiers.
S
1.02 caravad?%e:ﬁcu/e habitable de loisirs remorqué qui

satisfait aux exi s requises pour la construction et |'utilisa-
tion de véhicules lers.

1.03 caravane rigid&@aravane de construction rigide dont
les dimensions de structur euvent pas étre réduites.

1.04 caravane pliante: Cara
autre, dont les dimensions de s

de construction rigide, ou
ure peuvent étre réduites.

1.05 caravane pliante rigide: Caravane pliante de con-
struction rigide.

1.06 caravane pliante extensible: Caravane pliante dont
les parties extensibles des cotés sont constituées de matériaux
souple.

1.07 caravane pliante toile: Caravane pliante dont la prin-
cipale structure est constituée de matériau souple.





